Atitinka Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 (REACH) Il prieda su pataisomis, padarytomis Komisijos Reglamentu (ES) Nr.

SAUGOS DUOMENU LAPAS L& Castrol

1 SKIRSNIS. Medziagos arba misSinio ir bendrovés arba jmonés identifikavimas

1.1 Produkto identifikatorius

Produkto pavadinimas Castrol Transmax DUAL
Produkto kodas 466523-DEO1

SAUGOS DUOMENUY 466523

LAPAS Nr.

Produkto tipas Skystis.

1.2 Medziagos ar misinio nustatyti naudojimo budai ir nerekomenduojami naudojimo biadai

Jvardyti naudojimo budai

Bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly naudojimas masinose ir mechanizmuose-Pramoninis
Bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly naudojimas masinose ir mechanizmuose-Profesionalus

Cheminés medziagos/ Automatinés pavary dézés tepalas
misSinio paskirtis Dél produkto konkretaus panaudojimo Zirékite atitinkamg Techniniy duomeny Ziniarastj arba
pasikonsultuokite su misy kompanijos atstovu.

1.3 ISsami informacija apie saugos duomeny lapo teikéja

Tiekéjas Castrol Holdings Europe B.V.,
d'Arcyweg 76, 3198NA
Europoort
Rotterdam

Nordic Lubricants A/S
Orestads Boulevard 73
Kobenhavn S, 2300
Denmark

+4570 80 70 54
El. pasto adresas MSDSadvice@bp.com

1.4 Pagalbos telefono numeris

TELEFONAS SKUBIAI Carechem: +44 (0) 1235 239 670 (24/7)
INFORMACIJAI SUTEIKTI

2 SKIRSNIS. Galimi pavojai

2.1 Medziagos ar misinio klasifikavimas
Produkto apibrézimas Misinys
Klasifikacija vadovaujantis Reglamentu (EK) Nr. 1272/2008 (CLP/GHS)
Aquatic Chronic 3, H412
Pilnas pirmiau nurodyty H teiginiy tekstas pateiktas 16 skyriuje.
Zr. 11 ir 12 skyrius, kuriuose pateikta i§samesné informacija apie poveikj sveikatai, simptomus bei aplinkai keliamus pavojus.

2.2 Zenklinimo elementai

Signalinis Zodis Néra.
Pavojingumo frazés H412 - Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.
Atsargumo frazés
Bendrybés P102 - Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
P101 - Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turékite produkto talpyklg ar jo etikete.
Prevencinés P273 - Saugoti, kad nepatekty j aplinka.
Atoveikis Netaikoma.
Sandéliavimas Netaikoma.
Salinimas P501 - Turinj ir konteinerj Salinkite laikantis visy vietos, regionio, nacionaliniy ir tarptautiniy
reglamenty.
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2 SKIRSNIS. Galimi pavojai

Pavojingi ingredientai
Papildomi etiketés
elementai

Netaikoma.

Sudétyje yra 2-tetradeciloksiranas, reakcijos su boro ragstimi produktai. Gali sukelti alerging

reakcijg.

ES Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 (REACH)

XVII Priedas - Tam tikry
pavojingy cheminiy
medziagy, jy misiniy ir
gaminiy gamybos,
teikimo rinkai ir
naudojimo apribojimai

Netaikoma.

Specialis pakuotés reikalavimai

Tara su vaikams
nejveikiamais tvirtinimais

Taktilinis perspéjimas
apie pavojy

2.3 Kiti pavojai

PBT ir vPvB vertinimo
rezultatai

Produktas atitinka PBT
arba vPvB kriterijus pagal
Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 XIII prieda

Kiti neklasifikuojami
pavojai

Netaikoma.

Netaikoma.

Produktas neatitinka PBT arba vPvB kriterijy, numatyty EB reglamento Nr. 1907/2006, XIlI

priedo nuostatose.

Siame misinyje néra medziagy, kurios jvertintos kaip PBT arba vPvB.

Sausina oda.

3 SKIRSNIS. Sudétis arba informacija apie sudedamasias dalis

3.2 Misiniai
Produkto apibrézimas

MisSinys

Sintetiné baziné alyva. Patentuoti eksploataciniy savybiy gerinimo priedai.

Produkto/ingrediento Identifikatoriai % Klasifikacija Savitoji " Tipas
pavadinimas k_oncentracua -
ribos, M faktoriai
ir 0T)

1-Decenas, homopolimeras, REACH #: 225 - <50 Asp. Tox. 1, H304 - [11[2]
hidrogenuotas 01-2119486452-34

EB: 500-183-1

CAS: 68037-01-4
Dec-1-enas, trimerai, REACH #: 225 -<50 Asp. Tox. 1, H304 - [11[2]
hidrogenuotas 01-2119493949-12

EB: 500-183-1

CAS: 157707-86-3
Isooctadecanoic acid, reaction REACH #: <3 Skin Irrit. 2, H315 - [1]
products with 01-2119960832-33 Eye Irrit. 2, H319
tetraethylenepentamine EB: 701-204-9

CAS: -
1-(tert-dodecylthio)propan-2-ol EB: 266-582-5 <1 Skin Sens. 1B, H317 Skin Sens. 1, H317:  [1]

CAS: 67124-09-8 Aquatic Acute 1, H400 C214.2%

Aquatic Chronic 1, H410 M [Gminis] = 1
M [létinis] = 1

2-tetradeciloksiranas, REACH #: <1 Skin Sens. 1B, H317 - [1
reakcijos su boro rigstimi 01-2119976364-28
produktai EB: 701-392-2

CAS: -

Pilnas pirmiau nurodyty H teiginiy tekstas pateiktas 16 skyriuje.

Tipas

[1] Medziaga, klasifikuojama kaip pavojinga sveikatai ar aplinkai

[2] Medziaga, kurios poveikis darbo vietoje yra ribojamas

Leidziamo poveikio darbo vietoje ribos, jei tokios yra, iSvardytos 8-me skyriuje.

Produkto Castrol Transmax DUAL
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4 SKIRSNIS. Pirmosios pagalbos priemonés

4.1 Pirmosios pagalbos priemoniy apraSymas

Patekimas j akis Susilietus, nedelsiant plaukite akis 15 minuciy gausiu vandens kiekiu. Akiy vokus reikia
atitraukti nuo akies obuolio, kad akis baty tinkamai praskalauta. Patikrinkite, ar yra kontaktiniai
leSiai; jei yra — iSimkite juos. Kreipkités medicininés pagalbos.

Susilietimas su oda Kruops$ciai nuplaukite odg muilu ir vandeniu arba naudokités pripazinta odos valymo priemone.
Nusivilkite suterStus drabuzius ir nusiaukite. PrieS naudodami pakartotinai, iSskalbkite
drabuzius. Kruops$diai nuvalykite batus prie$ apsiaudami pakartotinai. Sudirginimui didéjant
kreipkités medicininés pagalbos.

|kvépus Jkvépus, iSveskite j gryng org. |kvépus degimo metu susidariusius skaidymosi produktus,
simptomai gali atsirasti véliau. Apsinuodijusiam asmeniui medicininé priezidra gali bati
reikalinga 48 valandas. Atsiradus simptomams, kreipkités medicininés pagalbos.

Nurijimas Nesukelkite vémimo, nebent taip bity nurodes medicinos personalas. Niekada nieko
neduokite j burng netekusiam sgmonés asmeniui. Jei apnuodytasis prarado sgmone,
paguldykite jj ir nedelsdami kreipkités mediky pagalbos. Atsiradus simptomams, kreipkités
medicininés pagalbos.

Pirmaja pagalba teikianciy Negalima imtis jokiy veiksmy, jei tai kelia pavojy personalui ir neturint tam tinkamo paruoSimo.
asmeny apsaugos Suteikian¢iam pagalbg asmeniui gali bati pavojinga daryti dirbtinj kvépavimg burna.
priemonés

4.2 Svarbiausi simptomai ir poveikis (Umus ir uzdelstas)
Smulkesnés informacijos apie poveikj sveikatai ir simptomus Zr. 11-me skyriuje.
Galimas tmus poveikis sveikatai

|kvépus Salytis su skaidymosi produktais gali pakenkti sveikatai. Po poveikio gali iSsivystyti stipras
uzdelsto tipo pakenkimai.

Nurijimas Néra zinoma jokio zymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.
Susilietimas su oda Sausina odg. Gali sukelti odos sausumg ir dirginimg.
Patekimas j akis Néra zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.
Uzdelstas, umus ir létinis poveikis dél trumpalaikio ir ilgalaikio saly€io su medziaga (miSiniu)
|kvépus Per ilgas jkvepiamasis ore esanciy aerozolio laseliy poveikis gali sudirginti kvépavimo traktg.
Nurijimas Prarytas didelis kiekis gali sukelti SleikStulj ir viduriavima.
Susilietimas su oda ligalaikis arba pakartotinis kontaktas gali i grauzti poodinj riebalinj sluoksnj ir sudirginti odg ir/
arba sukelti dermatita.
Patekimas j akis Potenciali laikino astraus skausmo ar paraudimo rizika, jvykus atsitiktiniam kontaktui su akimis.

4.3 Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir specialaus gydymo reikalinguma

Pastabos gydytojui Paprastai gydymas turéty bati simptomatinis, siekiant sumazinti bet kokj neigiama poveik;j.
Jkvépus degimo metu susidariusius skaidymosi produktus, simptomai gali atsirasti véliau.
Apsinuodijusiam asmeniui medicininé prieZidra gali bati reikalinga 48 valandas.

5 SKIRSNIS. PrieSgaisrinés priemonés

5.1 Gesinimo priemonés

Tinkamos gesinimo Ugniai gesinti naudokite putas ar universalius sausus chemikalus.

priemonés

Netinkamos gesinimo Nenaudokite vandens srovés. Stipri vandens srové gali iStaskyti degantj produktg ir ugnis gali
priemonés iSplisti.

5.2 Specialus medziagos ar misinio keliami pavojai

Medziagos ar miSinio Ugnyje ar jkaitinus padidéja slégimas, ir konteineris gali sprogti.
keliami pavojai

Pavojingi Degimo metu gali susidaryti Sie produktai:
uzsiliepsnojantys anglies oksicai (CO, COz)
produktai azoto oksidai (NO, NOx.ir kt.)

5.3 Patarimai gaisrininkams

Specialiosios atsargumo Negalima imtis jokiy veiksmuy, jei tai kelia pavojy personalui ir neturint tam tinkamo paruo$imo.

priemonés ugniagesiams Kilus gaisrui, skubiai evakuokite visus Zmones i$ incidento vietos. Si medZiaga yra kenksminga
vandens organizmams. Vandenj gaisrui gesinti, uzterstg Sia medZiaga, reikia susemti ir sekti,
kad jis nebuty iSpiltas j jokj vandentakj, nutekéjimo ar kanalizacijos vamzd,.
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5 SKIRSNIS. Priesgaisrinés priemonés

Speciali apsauginé jranga Gaisrininkai privalo naudotis atitinkama apsaugos jranga ir autonominiu kvépavimo aparatu

gaisro gesintojams (SCBA) su visg veida dengiancia kauke, uztikrinancig teigiama slégj. Europos standartg EN
469 atitinkantys gaisrininky drabuziai (jskaitant Salmus, apsauginius batus ir pirstines) uztikrins
bazinj apsaugos lygj cheminiy medziagy avarijose.

6 SKIRSNIS. Avarijy likvidavimo priemonés

6.1 Asmens atsargumo priemonés, apsaugos priemonés ir skubios pagalbos procediiros

Neteikiantiems pagalbos Kreipkités j darbuotojus, atsakingus uz pagalbg avariniais atvejais. Negalima imtis jokiy

darbuotojams veiksmuy, jei tai kelia pavojy personalui ir neturint tam tinkamo paruosimo. Evakuokite Zmones
i§ gretimy ploty. Neleiskite jeiti pasaliniam ir apsaugos priemoniy nenaudojaniam personalui.
Nelieskite ir nevaik$ciokite po pralietg medziagg. Grindys gali bdti slidZios; bakite atidds, kad
nepargriitumeéte. Stenkités nejkvepti gary ar riko. UZtikrinkite tinkama ventiliacija. Naudokite
tinkamas asmenines apsaugines priemones.

Pagalbos teikéjams Jeiti j uzdarg patalpg arba blogai védinamg vietg, uzterstg garais, riku arba dimais, itin
pavojinga be tinkamy kvépavimo taky apsauginiy priemoniy ir netaikant saugios darbo
sistemos. Naudokite autonominj kvépavimo aparatg. Vilkékite tinkama apsauginj kostiuma,
apsaugantj nuo cheminiy medziagy. Cheminéms medziagoms atspards batai. Taip pat
ziarékite informacijg, pateiktg skyrelyje ,Neteikiantiems pagalbos darbuotojams®.

6.2 Ekologinés atsargumo Sekite, kad iSpilta medziaga nepasklisty j aplinkg, kad nepatekty j grunta, pavirSiaus

priemonés vandentakius, nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdzius. Jei aplinka (kanalizacija,
vandentakiai, dirva arba oras) buvo uztersta Siuo produktu, praneskite atitinkamoms valdzios
institucijoms. Vandenj terSianti medziaga. Patekusi dideliais kiekiais, medziaga gali bati
kenksminga aplinkai.

6.3 Izoliavimo ir valymo procediiros bei priemonés

Nedidelis iSsiliejimas Jei nerizikinga, sustabdykite nutekéjimg. Pasalinkite konteinerius i$ iSsiliejimo vietos.
Absorbuokite inertine medziaga ir jdékite j tam tinkama konteinerj atliekoms. Salinkite pagal
sutartj su atlieky tvarkymo licencijg turin€iu rangovu.

Didelis iSsiliejimas Jei nerizikinga, sustabdykite nutekéjimg. Pasalinkite konteinerius i$ iSsiliejimo vietos. Prie
iSpiltos medziagos priartékite pavéjui. Neleiskite patekti j nutekamuosius vamzdzius,
vandentakius, risius ar uzdaras patalpas. Sutabdykite ir surinkite iSsiliejusig medziaga
nedegiomis sugerian€iomis medziagomis, pvz., sméliu, Zzeme, vermikulitu, diatomitine zeme ir
supilkite j konteinerj, kad ji véliau, laikantis vietos taisykliy, baty sunaikinta. UZtersta
absorbuojanti medziaga gali sukelti tokj pat pavoju, kaip ir i8siliejes produktas Salinkite pagal
sutartj su atlieky tvarkymo licencijg turin€iu rangovu.

6.4 Nuoroda j kitus skirsnius Avarinés pagalbos kontaktiné informacija pateikta 1 skirsnyje.
Dél prieSgaisriniy priemoniy Zr. 5 dal;.
Informacija apie tinkamas asmenines apsaugines priemones pateikta 8 skirsnyje.
12-me skyriuje Zr. dél aplinkosauginiy perspéjimy.
Papildoma informacija apie atlieky tvarkymg pateikta 13 skirsnyje.

7 SKIRSNIS. Tvarkymas ir sandéliavimas

Siame skyriuje pateiktoje informacijoje yra bendri patarimai ir nurodymai. Bet kokios vartotojui specifinés informacijos, pateikiamos
poveikio scenarijuje (-uose), reikty iesSkoti 1 skyriuje pateiktoje 1-oje dalyja "Nustatyti naudojimo badai".

7.1 Su saugiu tvarkymu susijusios atsargumo priemonés

Apsaugos priemonés Naudokite tinkamas asmenines apsaugines priemones. Nenuryti. Venkite kontakto su akimis,
oda ir drabuziais. Stenkités nejkvepti gary ar riko. Venkite sgly€io su iSpilta medziaga ir
stenkités, kad ji nenutekéty j gruntg ir j pavirSiaus vandenis. Laikykite originaliame inde ar
kitame tam tikslui pripazintame tinkamu inde, pagamintame i$ suderinamos medziagos; jei
nenaudojate, indg sandariai uzdarykite. Nenaudokite pakuotés pakartotinai. Tuscios pakuotés
yra pavojingos dél jose esanciy produkto liku€iy.

Patarimas dél bendros Plote, kur naudojama, saugoma ir apdorojama Si medziaga turi bati draudziama valgyti, gerti ir

darbo higienos rokyti. Po naudojimo kruop&¢€iai nusiprauskite. Pries jeidami j valgymui skirtas zonas,
nusivilkite uzterStus drabuzius ir nusiimkite apsaugines priemones. Taip pat susipazinkite su 8
skirsnyje pateikta papildoma informacija apie higienos priemones.

7.2 Saugaus sandéliavimo Laikyti, vadovaujantis vietos taisyklémis. Laikykite vésioje ir gerai védinamoje vietoje, atokiau
salygos, jskaitant visus nuo nesuderinamy medziagy (zr. 10 skyriy). Saugokite nuo karscio ir tiesioginés saulés
nesuderinamumus Sviesos. Iki naudojant konteinerius laikykite sandariai uzdarytus ir uZplombuotus. Konteinerius,

kurie buvo atidaryti,reikia hermetiSkai uzdaryti ir laikyti vertikaliai, kad i$ jy neiSsiliety medziaga.
Saugoti ir naudoti tik jrenginiuose/talpyklose, skirtuose naudoti su Siuo produktu. Nelaikykite
pakuotése be etike€iy. Naudoti tinkamg pakuote aplinkos tar$ai iSvengti.

Netinkamas ligalaikis aukstos temperatiros poveikis.
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7 SKIRSNIS. Tvarkymas ir sandéliavimas

7.3 Konkretus galutinio naudojimo budas (-ai)
Rekomendacijos Zr. 1.2 skyriy ir priede pateiktus Poveikio scenarijus, jei taikytina.

8 SKIRSNIS. Poveikio kontrolé/asmens apsauga

Siame skyriuje pateiktoje informacijoje yra bendri patarimai ir nurodymai. Bet kokios vartotojui specifinés informacijos,
pateikiamos poveikio scenarijuje (-uose), reikty ieSkoti 1 skyriuje pateiktoje 1-oje dalyja "Nustatyti naudojimo buadai".

8.1 Kontrolés parametrai

Poveikio darbo vietoje ribos
Produkto/ingrediento pavadinimas Ribinés poveikio vertés

1-Decenas, homopolimeras, hidrogenuotas Lietuvos Higienos Normos HN 23 (Lietuva). [tepalo rikas, jskaitant
dimus]
IPRD: 1 mg/m? 8 valandos. ISleista/perziGréta: 12/2001 Forma: riikas
TPRD: 3 mg/m?® 15 minutés. ISleista/perzitréta: 12/2001 Forma: rikas

Dec-1-enas, trimerai, hidrogenuotas Lietuvos Higienos Normos HN 23 (Lietuva). [tepalo riikas, jskaitant
dimus]
IPRD: 1 mg/m? 8 valandos. ISleista/perziGréta: 12/2001 Forma: riikas
TPRD: 3 mg/m? 15 minutés. I18leista/perziaréta: 12/2001 Forma: rikas

Nors Siame skyriuje gali bati pateiktos kai kurioms sudedamosioms dalims taikomos profesinio poveikio ribinés koncentracijos
vertés, susidariusiame ridke, garuose arba dulkése gali bati kity sudedamujy daliy. Dél Sios priezasties atskiroms sudedamosios
dalims taikomos profesinio poveikio koncentracijos ribinés vertés negali bati taikomos produktui kaip visumai ir pateikiamos tik
kaip orientacinés.

Rekuomenduojamos Turi bati pateikta nuoroda j tokius stebéjimo standartus: Europos Standartas EN 689 (Darbo
monitoringo (stebésenos) vietos oras. |kvepiamy chemikaly poveikio, lyginant su ribinémis vertémis, vertinimo
procediiros rekomendacijos ir matavimo strategija) Europos Standartas EN 14042 (Darbo vietos oras.

Cheminiy ir biologiniy veiksniy poveikio vertinimo metodiky taikymo ir naudojimo
rekomendacijos) Europos Standartas EN 482 (Darbo vietos oras. Bendrieji cheminiy medziagy
matavimo proceddry atlikimo reikalavimai) Taip pat bus reikalaujama pateikti nuoroda j
nacionalinius rekomendacinius dokumentus apie pavojingy medziagy nustatymo metodus.

Biologinio poveikio indeksai

Produkto/ingrediento pavadinimas Exposure indices
No exposure indices known.

ISvestinis ribinis poveikio nesukeliantis lygis
DNEL/DMEL nenustatytos.

Nuspéjama poveikio nesukelianti koncentracija
PNEC nenustatytos.

8.2 Poveikio kontrolé

Atitinkamos techninio IStraukiamaja ventiliacija ar kitomis inzinerinémis kontrolés priemonémis uZztikrinkite, kad
valdymo priemonés atitinkamos ore esanciy medzZiagy koncentracijos baty Zemesnés uzZ nustatytas profesinio
poveikio ribines vertes.
Visi darbai su cheminémis medziagomis turi bati jvertinti dél jy keliamos rizikos sveikatai,
siekiant tinkamai suvaldyti poveikio veiksnius. Asmeniniy apsaugos priemoniy naudojimas turi
bati sitlomas tik tinkamai jvertinus kitas valdymo priemoniy formas (pvz., inzinerines valdymo
priemones). Asmeninés apsauginés priemonés turi atitikti taikytinus standartus, jos turi bati
tinkamos naudoti, palaikoma tinkama jy baklé, jy techniné priezidra turi bati derama. Patarimy
dél parinkimo ir taikytiny standarty kreipkités j savo asmeniniy apsauginiy priemoniy tiekéja.
Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j savo Salies standarty organizacija.
Galutinis apsauginiy priemoniy pasirinkimas priklauso nuo rizikos jvertinimo. Svarbu garantuoti
visy asmeninés apsauginés jrangos daliy suderinamuma.

Individualios apsaugos priemonés

Higienos priemonés Pavartoje cheminius gaminius, prie$ valgydami, raikydami, naudodamiesi tualetu bei darbo
laikotarpio pabaigoje plaukite rankas, dilbius ir veidg. Uztikrinkite, kad Salia darbo vietos baty
jrengti akiy plovimo jrenginiai ir saugos dusai.

Kvépavimo organy Esant nepakankamam veédinimui, naudoti tinkamas kvépavimo taky apsaugos priemones.

apsauga Kvépavimo apsaugos priemoniy pasirinkimg lemia chemikalai, su kuriais dirbama, darbo
sglygos, taip pat apsaugos priemoniy ypatybés. Kiekvienam naudojimo atvejui, reikia laikytis
saugumo procediry. Todél jvertinus darbo sglygas ir pasitarus su tiekéju/gamintoju reikéty
pasirinkti atitinkamas kvépavimo apsaugos priemones.
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8 SKIRSNIS. Poveikio kontrolé/asmens apsauga

Akiy ir (arba) veido

apsauga
Odos apsauga
Ranky apsauga

Oda ir kiinas

Apsauginiai akiniai su Soniniais skydeliais.

Bendra informacija:

Specifiniy darbo aplinky ir darbo su medziagomis praktikos skiriasi, todél saugos procediros
turi bati nustatomos kiekvienam naudojimo atvejui atskirai. Tinkamas apsauginiy pirstiniy
pasirinkimas priklauso nuo naudojamy chemikaly tipo ir naudojimo bei darbo salygy. Daugelis
pirstiniy apsaugo ribotg laikg, o véliau jas batina iSmesti arba pakeisti (net geriausios nuo
chemikaly apsaugancios pirstinés suirs, kai jos bus nuolat naudojamos su chemikalais).

Renkantis pirStines batina pasikonsultuoti su tiekéju / gamintoju ir jvertinti visas darbines
salygas.

Rekomenduojama: pirstinés i$ nitrilo.
Apsauginio poveikio trukmé:

Apsaugos laikotarpio duomenis pateiké pirstiniy gamintojai, tikrine gaminj laboratorijos
bandymo saglygomis, todél Sie duomenys nurodo, kiek ilgai pirstinés iSlaikys efektyvig apsauga
nuo prasiskverbimo. Atsizvelgiant j apsaugos laikotarpio rekomendacijas, svarbu pazyméti, kad
bandymo metu buvo imituotos realios darbinés saglygos. Visada pasitarkite su pirstiniu tiekéju
dél pacios naujausios techninés informacijos apie rekomenduojamy pirstiniy apsaugos
laikotarpj.

Muasy rekomendacijos parinktoms pirstiniy rdsims:

Nuolatinis kontaktas:

Pirstiniy minimalus apsaugos laikotarpis yra 240 min. arba > 480 min., jei naudojamos tinkamos
pirstinés.

Jei tinkamos pirstinés neuztikrina reikiamo apsaugos lygio, galima naudoti trumpesnio
apsaugos laikotarpio pirstines, jei yra nustatyta ir laikomasi tinkamy pirstiniy priezidros ir
keitimo rezimo proceddry.

Trumpalaiké apsauga / apsauga nuo tiSkaly:

Rekomenduojami apsaugos laikotarpiai, kaip nurodyta pirmiau.

Pripazjstama, kad trumpoms arba laikinoms procediroms yra naudojamos trumpesnio
apsaugos laikotarpio pirstinés. Todél bitina nustatyti ir grieZtai laikytis atitinkamo prieZidros ir
keitimo rezimo.

Pirstiniy storis:

Jprastai naudojant rekomenduojame muvéti didesnio nei 0,35 mm storio pirstines.

Reikia pabreézti, kad pirStiniy storis nebdtinai leidzia nuspéti pirstiniy atsparumag konkrec¢iam
chemikalui, nes pirstiniy prasiskverbimo efektyvumas priklauso nuo tikslios pirstiniy medziagos
sudéties. Todél pirstines reikia rinktis atsizvelgiant j uzduoties reikalavimus ir prasiskverbimo
laikg.

Pirstiniy storis taip pat gali skirtis atsizvelgiant j pirstiniy gamintoja, pirstiniy tipg ir modelj. Todél
norint pasirinkti uzduodiai labiausiai tinkancias pirstines visada reikia atsizvelgti j gamintojo
techninius duomenis.

Pastaba: atsizvelgiant j atliekamg veiklg, konkre¢ioms uzduotims gali bati reikalingos skirtingo
storio pirstinés. Pavyzdziui:

* Plonesnés pirstinés (iki 0,1 mm ar plonesnés) gali bati reikalingos, kai reikalaujamas auksto
lygiy ranky vikrumas. Taciau Sios pirstinés suteikia tik trumpg apsauga ir paprastai yra
vienkartinio naudojimo, tada jos yra iSmetamos.

» Storesnés pirstinés (iki 3 mm ar storesnés) gali bati reikalingos esant mechaniniam (taip pat
cheminiam) pavojui, t. y. kai yra jbrézimy ar jddrimy pavojus.

Apsauginiy drabuziy vilkéjimas yra gera pramonés praktika.

Prie$ pradedant dirbti su Siuo produktu, asmens apsaugos jranga kanui turi bati parinkta,
priklausomai nuo planuojamos vykdyti uzduoties ir su ja susijusios rizikos, bei gautas
specialisto pritarimas.

Darbiniai drabuziai i§ medvilnés arba poliesterio ir medvilnés apsaugo tik nuo nezymaus
pavirsinio uztersimo, kuris neprasiskverbia iki odos. Darbinius drabuzius reikia reguliariai
skalbti. Kai poveikio odai pavojus didelis (pvz., valant iSsiliejusig medziagg arba jeigu yra
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8 SKIRSNIS. Poveikio kontrolé/asmens apsauga

pavojus apsitaskyti), reikia naudoti cheminéms medziagoms atsparias prijuostes ir / arba
nelaidzius kombinezonus bei batus, skirtus apsaugai nuo cheminiy medziagy.

Zr. standartus: Kvépavimo organy apsaugg: EN 529
Pirstinés: EN 420, EN 374
Akiy apsauga: EN 166
Filtruojamoji puskauké: EN 149
Filtruojamoji puskaukeé su voztuvu: EN 405
Puskauké: EN 140 ir filtras
IStisiné kauké: EN 136 ir filtras
Kietyjy daleliy filtrai: EN 143
Dujy / sudétiniai filtrai: EN 14387
Poveikio aplinkai kontrolé Reikia tikrinti emisijas i$ ventiliacijos arba darbo proceso jrangos, kad baty uztikrintas jy
atititikimas aplinkosaugos teisés akty reikalavimams. Kai kuriais atvejais, siekiant sumazinti
emisijg iki priimtino lygio, gali tekti jrengti gary plautuvus, filtrus ar modifikuoti darbo proceso
jranga.

9 SKIRSNIS. Fizinés ir cheminés savybés

Visos savybés iSmatuotos standartinés temperatiros ir slégio sglygomis, jei nenurodyta kitaip.

9.1 Informacija apie pagrindines fizines ir chemines savybes

Fizikiné basena Skystis.

Spalva Zalias.

Kvapas Nera.

Kvapo atsiradimo slenkstis Néra.

Lydimosi/uzsalimo Néra.

temperatura

Pradiné virimo temperatira ir Néra.

virimo temperaturos intervalas

Degumas Néra.

Virsutiné ir apatiné sprogumo Néra.

ribos

PliGipsnio temperatiira Atviros talpos: >200°C (>392°F) [Klivlendas]

Savaiminio uzsidegimo Ingrediento pavadinimas  °C °F Metodas

temperatira PDecenas, homopolimeras, 34310369  649.4t0 696.2 ASTM D 2159
hidrogenuotas
Dec-1-ene, homopolimeras, 343 to 369 649.4 t0 696.2 ASTM D 2159
hidrintas Dec-1-ene, oligomerai,
hidrinti

Skilimo temperatiira Néra.

pH Netaikoma.

Kinetinis klampis Kinematinis: 35.5 mm?/s (35.5 cSt) esant 40°C
Kinematinis: 7 to 7.4 mm?s (7 to 7.4 cSt) esant 100°C

Tirpumas
Terpé Rezultatas
vanduo Netirpstanti

Pasiskirstymo koeficientas n- Netaikoma.

oktanolis/vanduo (log Verté)

Gary slégis W4 kPa (32.898 mmHg)

Tankis ir (arba) Santykinis <1000 kg/m?® (<1 g/cm?®) esant 15°C

tankis

Santykinis gary tankis Néra.

Daleliy charakteristikos

Vidutinis daleliy dydis Netaikoma.

9.2 Kita informacija

Garavimo greitis Néra.

Sprogstamosios (sprogiosios) Néra.

savybés

Oksidacinés savybés Néra.

Takumo taskas -72°C
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10 SKIRSNIS. Stabilumas ir reaktingumas

10.1 Reaktingumas Specifiniy bandymy duomeny Siam produktui néra. Dél papildomos informacijos zr. skyriy
»vengtinos sglygos ir nesuderinamos medziagos*.

10.2 Cheminis stabilumas Produktas yra stabilus.

10.3 Pavojingy reakcijy Normaliomis laikymo ir naudojimo saglygomis pavojingos reakcijos nevyksta.

galimybé |prastinémis saugojimo ir naudojimo sglygomis pavojinga polimerizacija nejvyks.

10.4 Vengtinos salygos Venkite bet kokiy ugnies $altiniy (kibirksties ar liepsnos).

10.5 Nesuderinamos Reaguoja arba nesuderinama su Siomis medziagomis: oksiduojanc¢ios medziagos.
medziagos

10.6 Pavojingi skilimo Normaliomis saugojimo ir naudojimo sglygomis pavojingy skilimo produkty neturéty susidaryti.
produktai

11 SKIRSNIS. Toksikologiné informacija

11.1 Informacija apie pavojy klases, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 1272/2008

Umaus toksiSkumo jvertinimas
Néra.

Informacija apie tikétinus Numatomi patekimo keliai: Susilietus su oda, Jkvépus, Akys.
poveikio bidus

Galimas imus poveikis sveikatai

|kvépus Salytis su skaidymosi produktais gali pakenkti sveikatai. Po poveikio gali iSsivystyti stipras
uzdelsto tipo pakenkimai.

Nurijimas Néra zinoma jokio zymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Susilietimas su oda Sausina odg. Gali sukelti odos sausumg ir dirginima.

Patekimas j akis Néra zinoma jokio zymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Su fizinémis. cheminémis ir toksinémis savybémis susije simptomai

|kvépus Gali bati kenksmingas jkvepus produkto gary, riiko arba dimy, susidariusiy produkto terminio
skilimo metu.

Nurijimas Jokiy specialiy duomeny néra.

Susilietimas su oda Poveikio sukelti simptomai gali bati tokie:
dirginimas
sausumas
trakinéjimas

Patekimas j akis Jokiy specialiy duomeny néra.

Uzdelstas, tmus ir létinis poveikis dél trumpalaikio ir ilgalaikio saly€io su medziaga (miSiniu)

|kvépus Per ilgas jkvepiamasis ore esanciy aerozolio laseliy poveikis gali sudirginti kvépavimo trakta.

Nurijimas Prarytas didelis kiekis gali sukelti Sleikstulj ir viduriavima.

Susilietimas su oda ligalaikis arba pakartotinis kontaktas gali i grauzti poodinj riebalinj sluoksnj ir sudirginti odg ir/

arba sukelti dermatita.

Patekimas j akis Potenciali laikino astraus skausmo ar paraudimo rizika, jvykus atsitiktiniam kontaktui su akimis.
Galimas létinis poveikis sveikatai

Bendrybés Néra zZinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

KancerogeniSkumas Néra zinoma jokio zymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

MutageniSkumas Néra zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Poveikis vystymuisi Néra zinoma jokio zymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

Poveikis vaisingumui Néra zinoma jokio zymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.

11.2 Informacija apie kitus pavojus
11.2.1 Endokrininés sistemos ardomosios savybés
Néra.

Pastabos - Endokrinine Néra.
sistema trikdanti medziaga.

Sveikata

11.2.2 Kita informacija
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11 SKIRSNIS. Toksikologiné informacija
Néra.

12 SKIRSNIS. Ekologiné informacija

12.1 ToksiSkumas
Pavojus aplinkai Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

12.2 Patvarumas ir skaidomumas
Nemanoma, kad yra sparciai suyranti.

12.3 Bioakumuliacijos potencialas

Nemanoma, kad Sis produktas bioakumuliuotysi aplinkoje per maitinimo grandines.

12.4 Judumas dirvozemyje

Grunto/Vandens Néra.

pasiskirstymo koeficientas

(Koc)

Judrumas ISsiliejes produktas gali prasiskverbti j dirvoZzem; ir uztersti gruntinj vanden;.

12.5 PBT ir vPvB vertinimo rezultatai
Produktas neatitinka PBT arba vPvB kriterijy, numatyty EB reglamento Nr. 1907/2006, XllI priedo nuostatose.

12.6 Endokrininés sistemos Néra.

ardomosios savybés

Pastabos - Endokrinine Néra.

sistema trikdanti medziaga.

Aplinka

Kita ekologiné informacija ISsiliejus produktui j vandenj, vandens pavirSiuje gali susidaryti plévelé, fiziSkai kenksminga

organizmams. Taip pat gali pablogéti deguonies pernesSimas.
12.7 Kitas nepageidaujamas Néra zinoma jokio zymaus poveikio ar kritinio pavojingumo.
poveikis

13 SKIRSNIS. Atlieky tvarkymas

Siame skyriuje pateiktoje informacijoje yra bendri patarimai ir nurodymai. Bet kokios vartotojui specifinés informacijos, pateikiamos
poveikio scenarijuje (-uose), reikty iesSkoti 1 skyriuje pateiktoje 1-oje dalyja "Nustatyti naudojimo badai".

13.1 Atlieky tvarkymo metodai

Gaminys
Salinimo metodai Jei jmanoma, imkités priemoniy produktui perdirbti. Atliekas Salinti per tokj leidimg turintj
asmenj ar licenzijuotg atlieky Salinimo rangovg, vadovaujantis vietiniy teisés akty reikalavimais.
Pavojingos atliekos Taip.
Europos atlieky katalogas (EWC)
Atlieky kodas Atlieky iSskirstymas
13 02 08* kita variklio, pavary dézés ir tepamoiji alyva

Taciau produktg naudojant ne pagal tiesiogine paskirtj ir/arba esant kity terSaly, gali prireikti kito atlieky Salinimo kodo, kurj
paskiria galutinis vartotojas.

Pakavimas
Salinimo metodai Jei jmanoma, imkités priemoniy produktui perdirbti. Atliekas Salinti per tokj leidima turint;
asmen; ar licenzijuotg atlieky Salinimo rangovg, vadovaujantis vietiniy teisés akty reikalavimais.
Specialios saugumo Atliekos ir pakuoté turi bati saugiai pasalintos. Su tus¢iomis neiSvalytomis ar nei§skalautomis
priemonés pakuotémis reikia dirbti atsargiai. TuS¢iose pakuotése ar jdékluose gali iSlikti produkto likuciy.
Tusti konteineriai kelia gaisro pavojy, kadangi juose gali bati lengvai uzsiliepsnojanciy produkty
liku€iy ir gary. Niekada nevykdykite konteineriy suvirinimo, litavimo ar litavimo kietuoju
lydmetaliu darby, kol konteineriai bus iSvalyti ir juose neliks lengvai uzsiliepsnojanciy gary ir
liku€iy. Sekite, kad iSpilta medziaga nepasklisty j aplinka, kad nepatekty j grunta, pavirSiaus
vandentakius, nutekamuosius bei kanalizacijos vamzdzius.
Nuorodos 2014/955/ES Komisija
2008/98/EB direktyva
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14 SKIRSNIS. Informacija apie gabenima

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 JT numeris  |Nereguliuojama. Nereguliuojama. Nereguliuojama. Nereguliuojama.
ar ID numeris

14.2 JT teisingas
krovinio
pavadinimas

14.3 Gabenimo - - - -
pavojingumo
klasé (-s)

14.4 Pakuotés - - - -
grupeé

14.5 Pavojus Ne. Ne. Ne. Ne.
aplinkai

Papildoma - - - -
informacija

14.6 Specialios atsargumo Néra.
priemonés naudotojams

14.7 Nesupakuoty kroviniy Néra.
vezimas jury transportu
pagal IMO priemones

15 SKIRSNIS. Informacija apie reglamentavima

15.1 Su konkrec¢ia medziaga ar miSiniu susije saugos, sveikatos ir aplinkos teisés aktai
ES Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 (REACH)

XIV Priedas - Autorizuojamy medziagy sarasas
XIV Priedas

NejraSytas né vienas iS komponenty.
Didelj susirapinima kelian€ios medziagos
NejraSytas né vienas i$ komponenty.

ES Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 (REACH)

XVII Priedas - Tam tikry Netaikoma.
pavojingy cheminiy
medziagy, jy misiniy ir
gaminiy gamybos,
teikimo rinkai ir
naudojimo apribojimai
Kitos taisyklés
REACH buklé 1 skyrelyje nurodyta kompanija parduoda $j produktg ES pagal dabartinius REACH reikalavimus.
Jungtiniy Amerikos Visos sudedamosios dalys yra aktyvios arba apie jas neprivaloma pranesti.
Valstijy medziagy
inventorius (TSCA 8b)

Australijos medziagy Visi komponentai jraSyti j sgrasg arba iSbraukti.
inventorius (AlIC)

Kanados medziagy Visi komponentai jraSyti j sgrasg arba iSbraukti.
inventorius

Kinijos medziagy Visi komponentai jrasyti j sgrasa arba iSbraukti.
inventorius (IECSC)

Japonijos medziagy Visi komponentai jradyti j sgrasg arba iSbraukti.
inventorius (CSCL)

Koréjos medziagy Visi komponentai jrasyti j sgrasa arba iSbraukti.
inventorius (KECI)

Filipiny medziagy Visi komponentai jrasyti j sgrasg arba iSbraukti.

inventorius (PICCS)
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15 SKIRSNIS. Informacija apie reglamentavima

Taivano cheminiy Visi komponentai jradyti j sgrasg arba iSbraukti.
medziagy aprasymas
(TCSI)

Ozong ardanéios medZiagos (1005/2009/ES)
| sarasa nejrasyta.

Sutikimas. apie kurj pranesama i$ anksto (PIC) (649/2012/EU
| sarasg nejrasyta.

patvariujy organiniy tersaly
| sarasg nejrasyta.

ES - Vandens pagrindy direktyva - Prioritetinés medziagos
Nejrasytas né vienas i$ komponenty.

Seveso direktyva
Sis produktas néra kontroliuojamas pagal Seveso direktyva.

15.2 Cheminés saugos Atliktas vienos ar keliy miSinio medziagy cheminés saugos vertinimas. Paciam miSiniui
vertinimas cheminés saugos vertinimas neatliktas.

16 SKIRSNIS. Kita informacija

Sutrumpinimai ir akronimai ADN = Europos nuostatos dél tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo vidaus vandens keliais
ADR = Europos $aliy sutartis dél tarptautinio pavojingujy kroviniy vezimo keliy transportu
ATE = Apskaiciuotas imus toksiSkumas
BCF = Biokoncentracijos veiksnys
CAS = Cheminiy medziagy santrumpy tarnyba

CLP = Reglamentas dél klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo Reglamentas (EB) ro. 1272/2008]

CSA = Cheminés saugos vertinimas

CSR = Cheminés saugos ataskaita

DMEL = ISvestiné minimalaus poveikio verté

DNEL = ISvestiné ribiné poveikio nesukelianti verté

EINECS = Europos esamy komerciniy cheminiy medziagy sgrasas

PS = Poveikio scenarijus

EUH teiginys = CLP-specifiniai teiginiai apie pavojy

EWC = Europos atlieky katalogas

GHS = Visuotinai harmonizuota cheminiy medziagy klasifikavimo ir Zenklinimo sistema
IATA = Tarptautiné oro transporto asociacija

IBC = Nefasuoty kroviniy vidutinis konteineris

IMDG = Tarptautinis pavojingy kroviniy gabenimas jara

LogPow = log oktanolio / vandens pasiskirstymo koeficientas

MARPOL = Tarptautiné konvencija dél terSimo i$ laivy prevencijos, 1973, pakeista 1978 m.
Protokolu. ("Marpol" = jaros terSimas)

OECD = Ekonominio bendradarbavimo ir plétros organizacija

PBT = Patvari, biologiSkai besikaupianti ir toksiné

PNEC = Nuspéjama poveikio nesukelianti koncentracija

REACH = Reglamentas dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir
apribojimo [Raglamnetas (EB) Nr. 1907/2006]

RID = Pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo gelezinkeliais taisyklés

RRN = REACH registracijos numeris

SADT = Savaime greitéjancio skaidymosi temperatira

SVHC = Labai didelj susirlpinimg kelian¢ios medziagos

STOT-RE = Specifinis toksiSkumas tiksliniam organui - Kartotinis poveikis

STOT-SE = Specifinis toksiSkumas tiksliniam organui - Vienkartinis poveikis

IPRV = Laikiné svertiné vidutiné

JT = Jungtinés Tautos

UVCB = Kompleksiné angliavandeniliné medziaga

VOC = Lakis organiniai junginiai

vPvB = labai patvariy ir didelio biologinio kaupimosi

Kinta = sudétyje gali bati viena ar daugiau Siy 64741-88-4 / RRN 01-2119488706-23,

64741-89-5/ RRN 01-2119487067-30, 64741-95-3 / RRN 01-2119487081-40, 64741-96-4/ RRN

01-2119483621-38, 64742-01-4 /| RRN 01-2119488707-21, 64742-44-5 / RRN
01-2119985177-24, 64742-45-6, 64742-52-5 / RRN 01-2119467170-45, 64742-53-6 / RRN
01-2119480375-34, 64742-54-7 /| RRN 01-2119484627-25, 64742-55-8 / RRN
01-2119487077-29, 64742-56-9 / RRN 01-2119480132-48, 64742-57-0 / RRN
01-2119489287-22, 64742-58-1, 64742-62-7 /| RRN 01-2119480472-38, 64742-63-8,
64742-65-0 / RRN 01-2119471299-27, 64742-70-7 /| RRN 01-2119487080-42, 72623-85-9 /
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Atitinka Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 (REACH) Il prieda su pataisomis, padarytomis Komisijos Reglamentu (ES) Nr.
2020/878

16 SKIRSNIS. Kita informacija

RRN 01-2119555262-43, 72623-86-0 / RRN 01-2119474878-16, 72623-87-1 / RRN
01-2119474889-13

Klasifikacijai nustatyt naudota procedira pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]

Klasifikacija Pagrindimas
Aquatic Chronic 3, H412 Skaidiavimo metodas
Pilnas sutrumpinty H H304 Prarijus ir patekus j kvépavimo takus, gali sukelti mirtj.
teiginiy tekstas H315 Dirgina oda.
H317 Gali sukelti alergine odos reakcija.
H319 Sukelia smarky akiy dirginima.
H400 Labai toksiska vandens organizmams.
H410 Labai toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.
Pilnas klasifikacijy [CLP/ Agquatic Acute 1 TRUMPALAIKIS (UMUS) PAVOJUS VANDENS APLINKAI - 1
GHS, Reglamentas (EB) Nr. kategorija ]
1272/2008 dél cheminiy Aquatic Chronic 1 ILGALAIKIS (LETINIS) PAVOJUS VANDENS APLINKAI - 1
medziagy ir misiniy kategorija
klasifikavimo, zenklinimo ir Asp. Tox. 1 PLAUCIY PAKENKIMO PAVOJUS PRARIJUS - 1 kategorija
pakavimo] tekstas Eye Irrit. 2 SMARKUS AKIY PAZEIDIMAS IR AKIY SUDIRGINIMAS - 2
kategorija
Skin Irrit. 2 ODOS ESDINIMAS IR DIRGINIMAS - 2 kategorija
Skin Sens. 1B ODOS JAUTRINIMAS - 1B kategorija
Istorija
ISleidimo data/ Perziiaréjimo 08/09/2023.
data
Ankstesnio leidimo data 05/01/2023.
Paruosé Product Stewardship

V' Pazymi informacija, pasikeitusia nuo ankstesnio leidimo.

Pastaba skaitytojui
Sio duomeny lapo bei jame pateiktos informacijos apie sveikata, saugg ir aplinka tikslumas Zemiau nurodytg dieng buvo
patikrintas visomis praktiSkai jmanomomis priemonémis. Nurodymy ar nusiskundimy dél Siame duomeny lape pateiktos
informacijos ir duomeny tikslumo ir iSsamumo nebuvo gauta nei tiesiogiai, nei uZzuominomis.

Pateikti duomenys ir rekomendacijos galioja tik tuo atveju, jei produktas parduodamas naudoti pagal paskirtj. Neturétuméte
naudoti produkto kitu (-ais) nei numatytu (-iais) taikymo bddu (-ais) nepasitare su BP Group.

Naudotojas privalo gerai susipazinti su Siuo produktu ir naudoti jj saugiai, laikydamasis atitinkamy jstatymy ir kity teisés akty
numatyty reikalavimy. BP grupé neatsako uz nuostolius ar zalg, patirtus dél produkto panaudojimo ne pagal paskirtj, dél

nurodymy nesilaikymo ar dél medziagai badingo pavojingo paveikio. Pirkejai, kurie tiekia produktg treciai Saliai, privalo imtis visy

reikalingy priemoniy, kad Zmonés, tvarkantys produktg ar jj naudojantys, baty supaZindinti su Siame lape pateikta informacija.
Darbdavys privalo informuoti darbuotojus ir kitus Zmones, kurie gali biti paveikti Siame lape nurodyty pavojy, apie visas batinas
saugos priemones. Norédami jsitikinti, kad Sis dokumentas yra pats naujausias prieinamas, galite susisiekti su BP grupe.
Grieztai draudziama keisti §j dokumenta.
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& castrol

Priedas prie iSplésto Saugos Duomeny Lapo (eSDL)

Pramoninis

Cheminés medziagos ar miSinio identifikavimas

Produkto apibrézimas MiSinys

Kodas 466523-DE01

Produkto pavadinimas Castrol Transmax DUAL
1 Skyrius: Pavadinimas

Trumpas poveikio Bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly naudojimas masinose ir mechanizmuose -

scenarijaus pavadinimas Pramoninis

Naudojimo deskriptoriy Identifikuoto naudojimo pavadinimas: Bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly

sgrasas naudojimas masinose ir mechanizmuose-Pramoninis

Proceso kategorija: PROC01, PROC08b, PROC09, PROC02
Galutinio naudojimo sektorius: SU03

Tolesné panaudojimo trukmé, atitinkantj tokj naudojimo buda: Ne.
ISleidimo j aplinkg kategorija: ERC04, ERC07

Konkreti iSleidimo j aplinka kategorija: ATIEL-ATC SPERC 4.Biv1

Poveikio scenarijuje Apimamas bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly naudojimas masinose ir

apimami procesai ir veiklos mechanizmuose uzdarose sistemose. Apibldinamas konteineriy pildymas ir
iStustinimas, masiny uzdaruose korpusuose (jskaitant variklius) eksploatavimas,
susijusi priezitra ir sandéliavimo proceddaros.

2 skyrius Darbo sglygos ir rizikos valdymo priemonés

2.1 skyrius Poveikio darbuotojams kontrolé
Kontakto scenarijaus néra, nes produktas néra klasifikuojamas kaip pavojingas Zmoniy sveikatai
Prisidedantys scenarijai: Darbo salygos ir rizikos valdymo priemonés

2.2 skyrius: Poveikio aplinkai kontrolé
Naudojamas kiekis:

ES rizikos tonazas, nustatantis medziagos
kiekj per metus:

Naudojimo daznis ir trukmé:
ISmetimy dienos
Aplinkos veiksniai, kuriems nedaro jtakos
rizikos valdymas:
Vietinis gélo vandens praskiedimo
koeficientas
Vietinis juros vandens praskiedimo
koeficientas
Kitos salygos, turincéios poveikj ekspozicijai
aplinkai:
Daleliy iSmetimas | org (taikant jprastas
vietines rizikos valdymo priemones)

2.63E+3 tonos/metus

300

10
100
NezZymdis nuoteky iSmetimai, kadangi procesas vyksta be vandens.

5.00E-05

Daleliy iSmetimas j dirva po procesy (taikant 0
jprastas vietines rizikos valdymo priemones)

Castrol Transmax DUAL

Bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly naudojimas
masinose ir mechanizmuose - Pramoninis

13/16




Daleliy iSmetimas j nutekamuosius vandenis Néra.

(po jprastiniy vietos RMM ir prie$ patenkant j

nuoteky valymo jrenginius):
Techninés saglygos ir priemonés proceso
lygmeniu (Saltinyje), siekiant riboti
iSsiskyrima:
Techninés salygos ir priemonés, taikomos
gamybos vietoje, siekiant mazinti arba riboti
iSmetima, tersaly iSsiskyrima j org ir
iSleidima j dirva:
Organizacinés priemonés, kuriomis siekiama
uzkirsti kelig / riboti iSsiskyrima gamybos
vietoje:
Salygos ir priemonés, susijusios su nuoteky
valymo jmone:
Apskaiciuotas cheminés medziagos
pasalinimas iS nuoteky vietos valymo
jrenginiuose
Skaiciuotinas vietiniy valymo jrenginiy
debetas (m3/d.)
Didziausias leistinas tonazas gamykloje
(MSafe), remiantis iSmetimais po bendro
nuoteky valymo kaip produktas:
Salygos ir priemonés, susijusios su iSoriniu
atlieky tvarkymu, siekiant jas pasalinti:
Salygos ir priemonés, susijusios su iSoriniu
atlieky regeneravimu:

Jvairiose gamykloje bendroji praktika skiriasi, todél panaudotos
konservatyvios per procesg atsirandanciy iSmetimy prognozés.

UzZkirsti kelig neistirpusios medziagos iSmetimui j nuotekas arba i$
vietiniy nuoteky jg regeneruoti.

Manoma, kad naudotojy vietose yra tepalo / vandens skyrikliai, o
nuotekos iSpilamos per nuoteky valymo jrenginius

Pramoninio dumblo nenaudoti natdraliems dirvozemiams.
Nuoteky dumblas turi bdti sudeginamas, izoliuojamas arba
regeneruojamas.

Néra.

2.00E+3

Néra.

ISorinis atlieky apdorojimas ir Salinimas turi atitikti taikytinas vietos
taisykles ir (arba) Salies jstatymus.

ISorinis atlieky regeneravimas ir perdirbimas turi atitikti taikytinas
vietos taisykles ir (arba) Salies jstatymus.

3 skyrius: Poveikio nustatymas ir nuoroda j jo saltinj

Poveikio nustatymas ir nuoroda j jo Saltinj - Aplinka

Poveikio vertinimas (aplinkai):

Naudotas ECETOC TRA modelis (2010 m. geguzés versija).

Poveikio nustatymas ir nuoroda j jo Saltinj - Darbininkai

Poveikio vertinimas (zmogui):

Kontakto scenarijaus néra, nes produktas néra klasifikuojamas kaip
pavojingas Zzmoniy sveikatai

4 skyrius: Nurodymai, kaip patikrinti poveikio scenarijaus laikymasi

Aplinka

Sveikata

Nurodymai yra pagrjsti numanomomis darbo sglygomis, kurios gali
netikti visoms gamykloms; todél, norint nustatyti tinkamas, konkreciai
vietai pritaikytas rizikos valdymo priemones, gali tekti perskaiciuoti.
Daugiau informacijos apie perskaiciavima ir kontrolés technologijas
pateikta SPERC informaciniame lape. Jeigu perskai¢iavus gautas
rezultatas rodo, kad naudojimas yra nesaugus (t. y., RVR > 1),
reikalingos papildomos RVP arba konkrecios vietos saugos
vertinimas. Daugiau informacijos zr. svetainéje www.ATIEL.org/
REACH_GES

Kontakto scenarijaus néra, nes produktas néra klasifikuojamas kaip
pavojingas Zzmoniy sveikatai

Castrol Transmax DUAL

Bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly naudojimas
masinose ir mechanizmuose - Pramoninis
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& castrol

Priedas prie iSplésto Saugos Duomeny Lapo (eSDL)

Profesionalus

Cheminés medziagos ar miSinio identifikavimas

Produkto apibrézimas MiSinys
Kodas 466523-DEO1
Produkto pavadinimas Castrol Transmax DUAL

1 Skyrius: Pavadinimas

Trumpas poveikio Bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly naudojimas masinose ir mechanizmuose -
scenarijaus pavadinimas Profesionalus

Naudojimo deskriptoriy Identifikuoto naudojimo pavadinimas: Bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly
sgrasas naudojimas masinose ir mechanizmuose-Profesionalus

Proceso kategorija: PROC01, PROC02, PROC08a, PROC08b, PROC20
Galutinio naudojimo sektorius: SU22

Tolesné panaudojimo trukmé, atitinkantj tokj naudojimo buda: Ne.
ISleidimo j aplinkg kategorija: ERC09a, ERC09b

Konkreti iSleidimo j aplinka kategorija: ATIEL-ATC SPERC 9.Bp.v1

Poveikio scenarijuje Apimamas bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly naudojimas masinose ir

apimami procesai ir veiklos mechanizmuose uzdarose sistemose. Apibldinamas konteineriy pildymas ir
iStustinimas, masiny uzdaruose korpusuose (jskaitant variklius) eksploatavimas,
susijusi priezitra ir sandéliavimo proceddaros.

2 skyrius Darbo sglygos ir rizikos valdymo priemonés

2.1 skyrius Poveikio darbuotojams kontrolé
Kontakto scenarijaus néra, nes produktas néra klasifikuojamas kaip pavojingas Zmoniy sveikatai
Prisidedantys scenarijai: Darbo salygos ir rizikos valdymo priemonés

2.2 skyrius: Poveikio aplinkai kontrolé
Naudojamas kiekis:

ES rizikos tonazas, nustatantis medziagos
kiekj per metus:

Naudojimo daznis ir trukmé:
ISmetimy dienos
Aplinkos veiksniai, kuriems nedaro jtakos
rizikos valdymas:
Vietinis gélo vandens praskiedimo
koeficientas
Vietinis juros vandens praskiedimo
koeficientas
Kitos salygos, turincéios poveikj ekspozicijai
aplinkai:
Daleliy iSmetimas | org (taikant jprastas
vietines rizikos valdymo priemones)

5.39 tonos/metus

365

10
100
NezZymdis nuoteky iSmetimai, kadangi procesas vyksta be vandens.

1.00E-04

Daleliy iSmetimas j dirva po procesy (taikant 1E-03
jprastas vietines rizikos valdymo priemones)

Castrol Transmax DUAL

Bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly naudojimas
masinose ir mechanizmuose - Profesionalus
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Daleliy iSmetimas j nutekamuosius vandenis Néra.

(po jprastiniy vietos RMM ir prie$ patenkant j

nuoteky valymo jrenginius):
Techninés saglygos ir priemonés proceso
lygmeniu (Saltinyje), siekiant riboti
iSsiskyrima:
Techninés salygos ir priemonés, taikomos
gamybos vietoje, siekiant mazinti arba riboti
iSmetima, tersaly iSsiskyrima j org ir
iSleidima j dirva:
Organizacinés priemonés, kuriomis siekiama
uzkirsti kelig / riboti iSsiskyrima gamybos
vietoje:
Salygos ir priemonés, susijusios su nuoteky
valymo jmone:
Apskaiciuotas cheminés medziagos
pasalinimas iS nuoteky vietos valymo
jrenginiuose
Skaiciuotinas vietiniy valymo jrenginiy
debetas (m3/d.)
Didziausias leistinas tonazas gamykloje
(MSafe), remiantis iSmetimais po bendro
nuoteky valymo kaip produktas:
Salygos ir priemonés, susijusios su iSoriniu
atlieky tvarkymu, siekiant jas pasalinti:
Salygos ir priemonés, susijusios su iSoriniu
atlieky regeneravimu:

Jvairiose gamykloje bendroji praktika skiriasi, todél panaudotos
konservatyvios per procesg atsirandanciy iSmetimy prognozés.

UzZkirsti kelig neistirpusios medziagos iSmetimui j nuotekas arba i$
vietiniy nuoteky jg regeneruoti. Manoma, kad naudotojy vietose yra
tepalo / vandens skyrikliai, o nuotekos iSpilamos per nuoteky valymo
jrenginius

Pramoninio dumblo nenaudoti natdraliems dirvozemiams.

Nuoteky dumblas turi bdti sudeginamas, izoliuojamas arba
regeneruojamas.

No data available yet

2.00E+3

No data available yet

ISorinis atlieky apdorojimas ir Salinimas turi atitikti taikytinas vietos
taisykles ir (arba) Salies jstatymus.

ISorinis atlieky regeneravimas ir perdirbimas turi atitikti taikytinas
vietos taisykles ir (arba) Salies jstatymus.

3 skyrius: Poveikio nustatymas ir nuoroda j jo saltinj

Poveikio nustatymas ir nuoroda j jo Saltinj - Aplinka

Poveikio vertinimas (aplinkai):

Naudotas ECETOC TRA modelis (2010 m. geguzés versija).

Poveikio nustatymas ir nuoroda j jo Saltinj - Darbininkai

Poveikio vertinimas (zmogui):

Kontakto scenarijaus néra, nes produktas néra klasifikuojamas kaip
pavojingas Zzmoniy sveikatai

4 skyrius: Nurodymai, kaip patikrinti poveikio scenarijaus laikymasi

Aplinka

Sveikata

Nurodymai yra pagrjsti numanomomis darbo sglygomis, kurios gali
netikti visoms gamykloms; todél, norint nustatyti tinkamas, konkreciai
vietai pritaikytas rizikos valdymo priemones, gali tekti perskaiciuoti.
Daugiau informacijos apie perskaiciavima ir kontrolés technologijas
pateikta SPERC informaciniame lape. Jeigu perskai¢iavus gautas
rezultatas rodo, kad naudojimas yra nesaugus (t. y., RVR > 1),
reikalingos papildomos RVP arba konkrecios vietos saugos
vertinimas. Daugiau informacijos zr. svetainéje www.ATIEL.org/
REACH_GES

Kontakto scenarijaus néra, nes produktas néra klasifikuojamas kaip
pavojingas Zzmoniy sveikatai

Castrol Transmax DUAL

Bendrasis sutepimo priemoniy ir tepaly naudojimas
masinose ir mechanizmuose - Profesionalus
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